1-45084

No. 45084*

Federal Republic of Germany
and
El Salvador

Agreement between the Government of the Federal Republic of Germany and the
Government of the Republic of El Salvador regarding technical cooperation.
Bonn, 24 September 1963

Entry into force: 8 July 1964 by the exchange of instruments of ratification, in
accordance with article 10

Authentic texts: German and Spanish
Registration with the Secretariat of the United Nations: Germany, 1 July 2008

République fédérale d'Allemagne
et
El Salvador

Accord entre le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne et le Gou-
vernement de la République d'El Salvador relatif a la coopération technique.
Bonn, 24 septembre 1963

Entrée en vigueur : 8 juillet 1964 par échange des instruments de ratification,
conformément & I'article 10

Textes authentiques : allemand et espagnol

Enregistrement aupres du Secrétariat des Nations Unies : Allemagne, ler juillet
2008

* The texts reproduced below are the original texts of the agreement as submitted. For ease of
reference, they were sequentially paginated. Their final UNTS version is not yet available.

Les textes reproduit ci-dessous sont les textes authentiques de I'accord tel que soumises pour
I’enregistrement. Pour référence, ils ont été présentés sous forme de la pagination consécutive.
Leur version finale RTNU n'est pas encore disponible.



1-45084

[ GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND ]

Abkommon

szwicchon der Re_iorung dor Dundoorepublik Deutochland
und der ia.cierung der Hepublik K1 Snlvador

libor Techniuvcho Zussnuenarveit

bie Regierung
der Bundesrepublik Deutochland
und
die Regioerung

der Republik Bl Salvador

aut der Grundlaoge dor cwisohen beiden Steaton und ihron
Y8lkerr boastohendon froundschaftlichen Deziehungen und

in dom feoten Vunsch, diese Dezischungon zu vertiefen und

in Anbetraocht inres pemeinsamen Interessos an der Pflego
und der Fiérderung dexr technisohen ‘und wirtoohaftlichen
Entvicekiung ihrer Stasten und

in Erkenntnis der Vorteile, die gus einor engoren tech-
nischen Zusammenarboit fur beide Htaaten erwachsen worden,

sind wie folgt {ibereingokommen:
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Artikel 1

1. Dic Voriragopurteien worden olch bomithon, lm Rahuen
ihrer Higliohkeiton in teohninchen l'raron auf den in Arti-
kel 2 genanntun CGobielon suouwmmenzuurvoiton und oich gopgon-
peitlie cu untorotittcen, Dio Zusammonarbvoit erfolpi wuf dor
¢rundlage ,leichbercechtiptor Partnorsohatt,

24 Auf der Grundlugy und im Ntaluson diegos Abkommeno iot
beabslohtigt, Voreinburungen {ibur einsolne Vorheoben cu
oohlleguon,

Axtikel 2

Dio in Artikol 1 Absutz 2 genannten Vereinbarungen kinnen
vorscehen, daos die Regiorung dexr bundearepublik Deutachland
die Regierung der Republik Bl Salvador vie folgt unteragtiitzt

1. bei der srrichtung von fachlichen Auabildungestiitten und
Mugtereinriohtungen durch die Entsendung deutscher Lehr-
und Pachlkrifte und die Bervitotellung von techniachen
Ausrilatungagegenstiindon;

2. durch dic Entsoendung von doutochen Sachverstlindigen, Cut-
achtern fur Lestimmte Vorhaben und von Beratorn dar
Regierung von E1 gSalvador.

Artiked 3

Aufgrund von Vereinbarungen nach Artikel 1 Abgotz 2 wird
sich dio Rogicrung der Bundesrepubdlilk Doutschland ferner
bouithen, dic Regierun; doxr Republilk El Salvador wie folgt
zu untorstiltzon:

1. durch Gowdhrung von Auasbildungsgelegenheiten an fachli-
chon Ausbildungestidtten in dor Bundesrepublilke Deutsohland
und in doutsochen Batrieben fiir solvadorianisohe Praktikan-
ten,;

2, bel der Férderung dor fachlichen Fortbildung von salvae-
dorianiychen Fachlriifton in der Bundesrepublik Deutachland
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Artikoel 4

Dio doglorung der wopublii: Bl Salvodor wird

1.

2.

3.

4,

6.

auf ihiro Kooten fur dio einzelnou Vorhaben in Bl Salvador
orforderlichonfulls Grund und lDoden sovwie Gebludo nabat
Zubohlr gsur Vertliguns stellon;

die Betricbou- und Instardholvangukoston fir die oinzelnen
Yorliabon trogen;

aul ihre Loston das LfUr die cingelnen Vorhaben orforder-
lighe oinheimische Fech- und llilfepersonal sowic gegebonen-
falls Doluotscher zur Verfigung stellen;

stollt den Jachverstilndigen, Lelr- und lachkriften und
ihran familienangohtrigeon engomesscne Wolinungon sur Ver-
filgung oder {iberweist ihnen einon beotiumten Momntsbotrag
fiir diegon Zwook;

gio Ubernimut die Heftrderung Lol dionstilichon Roisen dor
deutschen Sachvorsilindigen, Lehr- und Paochkrifie innerhuld
doo Hoheitsgebioeto von 51 Solvador und gewiihrt ihnon dio
antsprochenden Tagogelder;

ihrersoits die nbiige Vorsorge treffen, dass die deutsohon
Lehr- und Fachkridfte nooch angemespenor Zeit duroch goeig-
nete salvadorianische Stantsangehlrige ersetzt worden kin-
nen. Zu dieseu Zweck wird sie die zur AblUsung dor deut-
schen Lohr- und PFachkriifte bestimmten salvadorianischen
Stoatsangehtrigen, deren Ausbildung die 3Bundasrepublik
Deutschland ibernimmt, rechtzeitig und in geniigender Aus-
wahl zur Verfiirung stollen und Sorge tragen, danss sie nach
ihrer Ausbildung en der geftrderten Einrichtung einge-
stcllt worden,

Artikel 5

Dio Regierung der Republik El Solvador wird im Rahmen von
Vorhaben der Technischon Zusammonarbeit und insbesondere sole
cher Vorhabon, fixr die nach Artikel 1 Absatz 2 Vereindarungen
geschloosen worden aind,
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1.

2.

3

Be

5.

6.

den deutuchon wachvorutundion, Lelr- und Fuchkrilfton,
iliron Fumilionongohoripgon und bio #u wwel Huubungestellton
Jodorsoit und abgubonirol dio Kin- und Auodoioco und die im
Jusunnanbong it dor Jurclfilirung dor Vorhabon notwendigon
Arbeitu= und Aufonthal togenchmigunpgon gowiliren;

die douteochen Sachvorstindigon, Lehr=- und Fachkrtifte bve-
zlglich ihrer von doutscher Seite pgezahltisn Begillize von
Stousrn und gonstigen fiokaelischen Lasten Lreistelleng

tie von der Rogiorung der Dundeorepublik Dsutschlaond fir

dio oinzolnen Vorhalon gur Verfllzunz gostellion Gegenatinde
von olimilichon Ein- und Aunfuhrabgaben und sonatigon Hffent-
lichen Abgabon oinachliesslich von Hufenabgabon freintollen;

di¢ ontoandteon doutsohen Snchverstindigen, Lohr- und Fach-
krifte sovie doren Pamilienangehbrige und aonstige zum
Haunotand gehlripge Personon hinaiohtlich der von ihnen
eingofithrton ab~ibopfliohtigon MEbel und porasbniichon Habe
unter dor Vorausgetzung dor viederaus{uhr von allon Ein-
und Ausfulrabgabon sowie von gsonstigsn fiokalischon Lasten
Troistellon; zu dor porsinlickon Habo gohiron nuoh jo Haug-
halt cin Kraftfahruoug, oln Killoohrank und eino Tiefltlhl-
truhe, oin dundfunicgerut, oin Plattonspielgoriii, ein Ton-
bandgerit, oin Fernochgertit, kloinere Llektrogerite oowie
Ju Person ein Klinmagerilt und eine Foto- und Kinoausstattung;

den von Deutsohland entsaendten Sachverstindigen, Lehr- und
Paolhlerdften die abgabenfreie Einfuhr von Artikeln des hius-
liochen Gobraucha urd Verbrauchs in der gleichen Weise wie

den entoprechenden Bediensteton der Verelnten Nationen go-
atatten;

don entsandtsn deutachen Sachverastindigen, Lehr—- und Fach=
krdfton oin Legitimationspapier ausstollen, in dem eire
volle UnterstUtsung bei der Durchfilhrung das ihnen {bertrao-
gonen Auftrags durch die sustindigen staatlichen Dienst.
atellen zugecagt wird.

Artilcod 6

(1) 2Ur Schiiden, 4ie oin deutschor Sachverstiindiger, eino

deutsche Lehr- odor Fachkraft im Zugawnenhang mit der



